
ДОГОВІР 581
м. Одеса « О-/)>_____ ________ 20<ЛСр.
КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО "ОДЕСЬКА

ОБЛАСНА КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ" ОДЕСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ",
(далі - Замовник), в особі генерального директора Гульченко Юрія Івановича, який діє 
на підставі Статуту, з однієї сторони, та ТОВ Селена Мед, в особі директора Семчишеної 
О.К., що діє на підставі Статуту, (далі - Постачальник), з іншої сторони, разом - 
Сторони, уклали цей договір (далі - Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується у 2022 році надати Замовнику товар відповідно до 
Договору по коду ДК 021:2015 - 24220000-2 Екстракти дубильних речовин, екстракти 
барвників, дубильні та фарбувальні речовини, класифікатор медичних виробів НК 
024:2019: 44946 Фарбування за Романовським IVD), надалі - товар, а Замовник 
зобов'язується прийняти і оплатити його на умовах даного Договору.
1.2. Замовник доручає, а Постачальник зобов’язується надати товар згідно додатку 1, що є 
невід’ємною частиною Договору.
1.3. Завантаження, доставка та розвантаження товару здійснюються за адресою:

- м. Одеса, вул. Ак. Заболотного, буд.26.
1.4. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 

видатків.
2. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ

2.1. Якість та комплексність товару, що постачається, повинна відповідати вимогам 
Замовника, зазначеним у Додатку 1 до Договору, вимогам чинного законодавства України та 
державним стандартам або технічним умовам (сертифікату якості), які встановлюють вимоги 
до товару такого виду. Постачальник гарантує доброякісність і надійність товару протягом 
строку, встановленого у діючих стандартах і технічних умовах на нього.
2.2. Замовник, або його представник, мають право перевіряти або проводити випробовування 
товарів з метою підтвердження їх відповідності сертифікатам якості без будь-яких 
додаткових витрат з боку Замовника.
2.3. Передача-приймання товару здійснюється за місцезнаходженням Замовника на підставі 
товаророзпорядчих документів.
2.4. Завантаження, доставка та розвантаження товару здійснюються силами та за рахунок 
Постачальника.
2.5. Товар має бути упакований таким чином, щоб забезпечити схоронність та цілісність 
товару та виключити можливість його пошкодження, псування або знищення під час 
транспортування. Маркування товару має відповідати чинним стандартам.
2.6. Пакування, маркування і документація всередині ящиків та назовні повинні суворо 
відповідати особливим вимогам, що висуваються до маркування такого виду товару.
2.7. У разі пошкодження цілісності тари або упаковки, в якій поставляється товар, або 
невідповідності товару, який передається Постачальником, за асортиментом, кількістю або 
якістю. Замовник має право не приймати товар та вимагати заміни товару протягом 3 (трьох) 
робочих днів. Замовник може відмовитись від заміни товару і його оплати та вимагати 
розірвання Договору і повернення сплачених за такий товар коштів.
2.8. В разі виявлення прихованих недоліків товару після його прийняття, Замовник протягом 
З (трьох) робочих днів з моменту виявленні? недоліків, повідомляє про вказане 
Постачальника. Постачальник зобов’язаний замінити неякісний товар на товар належної 
якості. Заміна товару проводиться транспортом Продавця за рахунок власних коштів.
2.9. Строк поставки товару - протягом строку дії воєнного стану



2.10. Місце поставки (передачі) товарів - за адресою Замовника та/або за іншими адресами 
його територіально відокремлених структурних підрозділів.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
3.1. Ціна Договору становить: 5 564,16 грн. (П'ять тисяч п'ятсот шістдесят чотири гривні 

16 копійок У т.ч. ПДВ: Дев'ятсот двадцять сім гривень 36 копійок).
3.2. Розрахунки проводяться шляхом: поетапної оплати Замовником наданих послуг, на 

підставі ст. 49 Бюджетного кодексу України, згідно рахунків та накладних, на умовах 
відстрочки платежу до ЗО банківських днів з дня отримання Замовником належним 
чином оформлених документів (накладних, рахунків, актів тощо). У разі затримки 
бюджетного фінансування розрахунок за поставлений товар здійснюється протягом 
ЗО банківських днів з дати отримання Замовником бюджетних/ коштів НСЗУ/ інших 
коштів на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.

3.3. Розрахунки здійснюються в безготівковому порядку за кошти місцевого бюджету, 
власного бюджету та за рахунок інших коштів Замовника.

3.4. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

4.1.Замовник має право:
4.1.1 .Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, 

повідомивши про це його у строк 5-ти днів з моменту виявлення порушень.
4.1.2.Повернути рахунок Учаснику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення 

документів, необхідних для оплати по Договору (рахунків, накладних та ін.).
4.1.3.Зменшувати обсяг закупівлі товару та загальну вартість цього Договору залежно від 

реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни 
до цього Договору.

4.1.4. Вимагати від Постачальника відшкодування вартості матеріальних цінностей 
Замовника, які були втрачені, або пошкоджені сторонніми особами в результаті 
неналежного виконання обов’язків Постачальником.

4.1.5.Замовник має право відмовитись від встановлення на майбутнє господарських 
відносин з Постачальником, який порушує зобов'язання встановленні цим 
Договором.

4.1.6.Контролювати постачання товару у строки, встановлені цим Договором.
4.2.3 а м о в н и кзоб о в’язаний:
4.2.1. Приймати поставлені товари згідно з виставленим рахунком-фактурою та видатковою 

накладною.
4.2.2. Своєчасно та в повному обсязі (при наявності бюджетного фінансування) сплатити 

поставлений товар.
4.2.3Достроково, в односторонньому порядку, розірвати цей Договір у разі невиконання 
зобов'язань Виконавцем, письмово повідомивши про це його у строк - не менше як за 5 
(п’ять) днів до дати розірвання. Перебіг п’ятиденного строку повідомлення починається з 
моменту отримання іншою Стороною повідомлення про розірвання.

4.3.Постачальник зобов’язаний:
4.3.1. Забезпечити поставку товару у строки, встановлені Замовником та цим Договором.
4.3.2. Забезпечити поставку товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 

цього Договору.
4.3.3. У разі виявлення під час приймання Замовником неякісного товару, замінити його на 

якісний, за власні кошти.
4.4. Постачальник має право:



4.1.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Замовником, 
повідомивши про це його у строк 5-ти днів з моменту виявлення порушень.

4.4.2. Своєчасно і в повному обсязі отримувати плату за наданий Замовнику товар.
5. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОРУ)

5.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання
зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс- 
мажору), які не існували під час укладання цього Договору та виникли поза волею 
Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

5.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин
непереборної сили (форс-мажору), повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих 
днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі та не 
пізніше, ніж протягом 10-ти робочих днів з моменту їх виникнення, надати докази 
існування обставин непереборної сили.

5.3. У разі попадання доказів виникнення обставин непереборної сили в строки, встановлені
п. 5.2 Договору. Сторони погодили, що такі обставини не є обставинами непереборної 
сили.

5.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору) та строку їх дії є
відповідні документи, які видаються регіональним відділенням Торгово-промислової 
палати України або іншим компетентним органом. Неповідомлення або невчасне 
повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на будь-яке вищезгадане як на 
підставу, звільнення від відповідальності за невиконання зобов’язань.

5.5 Торгово-промислова палата України оприлюднила лист від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1, 
яким засвідчила форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), а саме: 
військову агресію РФ проти України. Оголошений 24.02.2022 воєнний стан вважається 
форс-мажорною обставиною для цілей виконання цього конкретного договору.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.

7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
7.1. Договір набуває чинності з дати його підписання та діє до закінчення строку дії 

воєнного стану . а в частині розрахунків - до їх повного виконання.
7.2. Закінчення терміну дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за 

його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
7.3. Зміна умов або дострокового припинення дії даного Договору здійснюється за 

письмовою згодою сторін, але при цьому не звільняє Сторони від виконання 
зобов’язань.

7.4. Оплата товару при достроковому припиненні дії Договору здійснюється за період 
протягом якого фактично надавався товар.

8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1 У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати 

їх шляхом взаємних переговорів, консультаційна гСрийняттям відповідних рішень.
8.2.У разі неможливості досягнення Сторонами згоди стосовно спірних питань, спір 

вирішуєгься судовому порядку.



9. ПІШІ УМОВИ
9.1. У випадках, непередбачених умовами цього Договору, сторони керуються 

положеннями чинного законодавства України.
9.2. Сторони надають одна одній безумовну згоду використовувати (оброблювати, 

збирати, реєструвати, накопичувати, зберігати, адаптувати, поновлювати, 
використовувати, поширювати тощо) персональні дані іншою Стороною з метою 
реалізації державної політики в сфері захисту персональних даних та відповідно до 
Закону України «Про захист персональних даних» № 2297-V1 від 01.06.2010 (далі - 
Закон).

9.3. Даний Договір складений українською мовою в 2-х примірниках, що мають однакову 
юридичну силу, по одному примірнику для кожної Сторони.

9.4. Всі доповнення, зміни або додатки до даного Договору оформляються письмово і 
підписуються обома сторонами, після чого вони стають невід'ємною та складовою 
частиною даного Договору.

9.5 У випадку зміни свого найменування, організаційно-правової форми, статусу 
платника податків, зареєстрованого місцезнаходження або фактичної адреси, 
банківських або інших реквізитів Сторона повинна повідомити іншу Сторону в 
письмовій формі протягом трьох календарних днів з моменту настання відповідних 
змін. Зазначені зміни вносяться у договір Сторонами шляхом укладання додаткової 
угоди до Договору. У разі неповідомлення про зазначені зміни іншій Стороні 
Сторона, реквізити якої змінилися, погоджує і визнає, що інша Сторона може 
використати реквізити, вказані у цьому Договорі, і таке використання буде належним 
і правомірним наданням Договору.

9.6 Жодна із сторін не має права передавати третій стороні свої права і обов'язки за даною 
угодою без письмового дозволу іншої сторони.

10. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
Додаток №1 - Специфікація.

11. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
І_______________ Замовник_____________

Найменування: Комунальне некомерційне 
і підприємство «Одеська обласна клінічна 
лікарня» Одеської обласної ради»
Поштові:65025, м. Одеса, вул.

і Ак.Заболотного,буд,26.
і тел.: (048)755-01-01 Факс:.(048)755-83-52
і Банківські: 1BAN

UA773288450000026007301073910
UA823288450000026008300073910

I Ф ООУ AT «Ощадбанк» ТВБВ № 10015/0574
МФО 328845
С'ДРІ К)У 01998526 1ПН 0199852 15478

Постачальник_________
Найменування: ТОВ « СЕЛЕНА МЕД »
Поштові: 65003, м. Одеса вул. Чорноморського 
Козацтва 6 кв.27
Банківські: Рахунок у форматі стандарту і BAN 
ВА523510050000026006344091400
в ПАТ "УКРСТІББАНК. м. Одеса, вул.
Успенська,буд.41
МФО 351005;
Для листування: 65025, а/с ІЗ,
e-mail: prozzoros(« ukr.nct.

тел.>(048) 770-39-93,



Додаток № 1
до договору № 581 
від « 0/» 2022 р.

Специфікація

№ Товар Кількість Ціна без 
пдв ПДВ Ціна з ПДВ Сума з

пдв
1 Азур-Єозин по Романовському у 

флаконі по 1 л. 16 л 289,80 57,96
___

347,76 5 564,16

Разом:
У тому числі ПДВ:

5 564,16
927,36

Замовник
Найменування: Комунальне неком ер ній не 
підприємство «Одеська обласна клінічна 
лікарня» Одеської обласної ради» 
Г1оштові:65025, м. Одеса, вул.
Ак.Заболотного,буд,26.
тел.: (048)755-01-01 Факс: (048)755-83-52 
Банківські: ТВ AN
UA773288450000026007301073910
UA823288450000026008300073910
Ф ООУ AT «Ощадбанк» ТВБВ N° І 0015/0574
.МФО 328845

І Генералі 'чі/Гдп

М КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ" О 
^ОДЕСЬКОЇ ОВЛАСНОЩ/ 
'W ; ради"

о х

Постачальнії к 
Найменування: ГОВ <ГСЕЯЕНА МЁД » 
Поштові: 65003. м. Одеса вул. Чорноморського 
Козацтва 6 к в. 2 7
Банківські: Рахунок у форматі стандарту 1BAN 
UA523510050000026006344091400
в ПАТ "УКРСИББАНК. м. Одеса, вул. 

Успенська,буд.41
МФО 351005:
Для листування: 65025, а с 13.
e-mail: pro?zoros/m,nkr.net.

l26 \ НІН 019985215478 
skop КНП «ООКЛ»ООР»

nkr.net

